
 

 

 

DIE LOCATION FÜR ALLE FÄLLE 
DIREKT AM UFER DES ZÜRICHSEES 

 
 

Direkt am oberen Seeufer gelegen, hält das Lake Side für Gäste ein einmaliges 
Panorama bereit. Das Lake Side bietet aber nicht nur durch seine 

hervorragende Lage, sondern auch durch die denkmalgeschützte Architektur 
und die mediterrane Atmosphäre 

ein bisschen das Gefühl von Urlaub. 
 

Mit seinen vielfältigen Räumlichkeiten ist es nicht nur Restaurant, sondern 
auch eine Event-Lokalität für Anlässe aller Art. 

Ob Bankett, Seminar, Hochzeit, Firmenfeier uvm. - das Lake Side bietet 
immerzu eine stilvolle Bühne. 

 
Unser oberstes Ziel ist, Sie rundum zufrieden zu stellen und Ihnen eine kleine 

Auszeit von Alltag zu schenken. 
 

Wir freuen uns, Sie bald bei uns begrüssen zu dürfen. 
 

Ihr Lake Side Team 

 
THE LOCATION FOR ALL OCCASIONS 

DIRECTLY ON THE SHORES OF LAKE ZURICH 
 

 
Located directly on the upper shore of the lake, the Lake Side offers guests a unique 

panorama. However, the Lake Side not only offers an 
its outstanding location, but also its listed architecture and Mediterranean 

and the Mediterranean atmosphere 
a bit of a vacation feeling. 

 
With its diverse rooms, it is not only a restaurant, but also an event 

also an event location for occasions of all kinds. 
Whether banquet, seminar, wedding, company party and much more. - the Lake Side always offers 

always a stylish stage. 
 

Our ultimate goal is to satisfy you completely and give you a little break from everyday life. 
time out from everyday life. 

 
We look forward to welcoming you soon. 

 
Your Lake Side Team  



  
 

Preise in CHF inkl. 8.1% MwSt. | Über Allergene und Inhaltsstoffe informiert Sie unser Personal auf Nachfrage. 

Prices in CHF incl. 8.1% VAT. | Our staff will inform you about allergens and ingredients on request. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

SNACKKARTE 

  

 

 

Variation von Aljomar    29 

Jamon Bellota 75% Aljomar (Acorn- Feeded) 
Jamon De Cebo De Campo 50% Raza (Acorn- Feeded) 
Jamon De Cebo De Campo 75% Raza (Grain- Feeded) 
Jamon Iberico Cebo Aljomar 50% Raza (Cereal-Feeded)  

 

Geschichte des Produzenten | History of the producer 

Aljomar ist ein herausragender Hersteller von Iberico-Schinken, bekannt für seine Hingabe 
zur Qualität und handwerklichen Perfektion. 2022 wurde ihr Jamón de Bellota als der beste 
Ibérico-Schinken Spaniens ausgezeichnet. Jedes Stück wird sorgfältig hergestellt und 
spiegelt die jahrzehntelange Tradition und das Engagement der Familie wider. 
 
Aljomar is an outstanding producer of Iberico ham, known for its dedication to quality and 
artisanal perfection. In 2022, their Jamón de Bellota was recognised as the best Iberico ham in 
Spain. Each piece is carefully crafted and reflects the family's decades of tradition and 
commitment. 

 

 

EMPFEHLUNG 

VON 

MARTÍN BERASATEGUI 
12-Michelin – Sternen – Koch  

SPANISCHE SCHINKENKULTUR 
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Mejillones Escabeche 35 
Miesmuscheln in einer würzigen Marinade,  

die den authentischen Geschmack der 

galizischen Küste einfängt. 

Mussels in a spicy marinade, that captures the authentic  
flavour of the Galician coast. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Zamburina Al Natural  62 
Jakobsmuscheln, fangfrisch und in ihrem  

natürlichen Saft konserviert. 

Scallops, freshly caught and preserved in their natural juice. 

 

 

 

Navajas Al Natural  55 
Kammmuscheln, mit einem Hauch 
von Meer und Salz 
Scallops, with a hint of sea and salt 

 

 
 

Die Real Conservera Española ist einer der renommiertesten Produzenten 
Spaniens, der sich auf die Konservierung hochwertiger Meeresfrüchte 
spezialisiert hat. Jedes Produkt wird von Hand verpackt, um höchste Qualität und 
Frische zu gewährleisten. Diese Tradition, die in Spanien fast täglich auch in der 
Spitzengastronomie zelebriert wird, und die Hingabe zur Perfektion spiegeln sich 
in jedem Bissen wider. 

 
 

REAL CONSERVERA ESPAÑOLA 

 

Zu allen Conservas servieren wir getrocknete 
Tomaten, Oliven und geröstetes Brot mit 
hausgemachter Aioli  
All conservas are served with sun-dried tomatoes, olives and 

toasted bread with homemade aioli 

 

Sardinillas  36 
Feine Sardinen in hochwertigem Olivenöl,  
die durch ihre zarte Textur und den milden  
Geschmack überzeugen. 
Delicious sardines in high-quality olive oil,  
with their delicate texture and mild flavour. 

 

 

Ventresca Atun Claro  33 
Zarter Thunfischbauch 
Tender tuna belly 

SNACKKARTE 
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ZWISCHENDURCH & DAZU 

BETWEEN & BESIDE 

Praline vom Rindskopfbäggli 18 
Beef head praline  
Trüffelcreme  
Truffle cream 

 
Panisse  7.5 
Südfranzösische Kichererbsen-Pommes  
Limetten-Chili-Dip 
Southern French chickpea fries | lime and chilli dip 

 

VORSPEISEN | STARTER 

 

 

Rindstatar "LAKE SIDE" 28 | 37 
Beef tartar 
Eingelegtes Gemüse | Eigelbbutter | Brioche 
Pickled vegetables | egg yolk butter | brioche 

 

 

SALATE | SALAD 
 

Nüsslisalat "LAKE SIDE" 18 
Lamb's lettuce 
Gehacktes Ei | Speck | Preiselbeer-Dressing 
Chopped egg | bacon | cranberries vinaigrette 
 

California Salat 27 
California Salad 
Eisbergsalat | Hüttenkäse | Mango | Ananas | Cashewnüsse  
Iceberg lettuce | cottage cheese | mango | pineapple | cashews 

 

Caesar Salad 17 | 23 
Babylattich | Caesar Dressing | Panko-Crunch 
Baby lettuce | caesar dressing | panko-crunch 
 
Darf es etwas mehr zum Salat sein? 
Would you like to add something to your salad? 
 
 + Black Tiger Crevetten | Black tiger prawns 13 

 + Maispoularde | French chicken breast 11 

MUST EAT 

SNACKKARTE 
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SUPPEN | SOUPS 
 
 

Kürbiscremesuppe        15 
Pumpkin cream soup 
Steirisches Kernöl | Marroni Kürbis Wan Tan  
Styrian pumpkin seed oil | chestnut pumpkin wan tan 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

SNACKKARTE 
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FLEISCH | MEAT 

 
Boeuf Stroganoff  49 
Rinderfilet Würfel | Spätzli | Brokkoli 
Beef fillet cubes | spaetzle | broccoli 
 
 
 

Zürcher Geschnetzeltes  49 
Sliced veal  "Züri Style" 
Butter-Rösti | Champignons | Nierli (mit oder ohne) 
Butter roesti | mushrooms | kindneys (with or without) 

 

Das Hinzufügen von Kalbsnieren, wie in historischen Rezepten, 
verleiht dem Gericht eine besondere Tiefe und ein  
reichhaltiges Aroma. 
The addition of veal kidneys, as in historical recipes, gives the dish 
a special depth and a rich flavor. 
 
 

FISCH | FISH 

 
Risotto del Mare  47 
Aquarello Risotto | Krustentiere | Muscheln | Salicorn  
Aquarello risotto | shellfish | mussels | salicorn 

 

 
 

 + halber Rocklobster 24 
     half Rocklobster  

 
 
 
 

VEGAN 

Kichererbsen "Tätschli" 27 | 36 
Chickpeas “Tätschli” 
Kürbis | Federkohl | Granatapfel | Haselnuss  
Pumpkin | kale | pomegranate | hazelnut 

 
 

 

 

  

SNACKKARTE 
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 Altwiener Eiskaffee  14 
 Old Viennese iced coffee 
 
  Eine Hommage an meine Zeit in Wien und die dortige 
  Kaffehauskultur. Dort wird der Eiskaffee mit erkaltetem 
  Kaffee, hervorragendem Vanilleeis und Schlagrahm 
  zubereitet und nicht gerührt.  
  Dies überlässt der “Herr Ober” dem Gast. 
 A homage to my time in Vienna and the coffee house culture. 
 There, iced coffee is served with cold coffee, 
 excellent vanilla ice cream and whipped cream and not stirred. 
 The "waiter" leaves this to the guest. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  

DESSERT 

AUS MEINER HEIMAT 

FROM MY HOMELAND 
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UNSERE COUPES | OUR COUPES 

 
 Coupe Amore   17 
  Vanilleglacé | Himbeer-Sorbet | heisse Himbeeren | Rahm  
 Vanilla ice cream |  raspberry sorbet |  hot raspberries |  cream 

 

 Coupe Ibiza  17 
  Zitronen-|Himbeer, Mango-Passionsfrucht-Sorbet | frische Beeren | Rahm  
 Lemon |  raspberry,  mango passion fruit  sorbet |  fresh berries |  cream 

 

 Coupe Romanoff  17 
  Erdbeeren | Vanilleglacé | Erdbeerglacé | Rahm 
 Strawberry | vanilla ice cream | strawberry ice cream | cream  

 

 Coupe Dänemark  17 
  Vanilleglacé | Mandeln | Schokoladensauce | Rahm 
 Vanilla ice cream | almonds  | chocolate sauce | cream 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  

DESSERT 
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 GLACE   1 Kugel 

 Vanille | Schokolade | Pistazie | Joghurt  5.5 
 Vanilla | chocolate | pistachio | yoghurt 
  
 

 SORBET   1 Kugel 

 Zitrone | Himbeer | Erdbeer | Mango-Passionsfrucht  5.5 
 Lemon | raspberry | strawberry | mango-passion fruit 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

DESSERT 
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READY FOR AN UGRADE 

 
 
 + Schlagrahm | Whipped cream 2 
    Nicht homogenisiert | not homogenised 

  + Frische Beeren | Fresh berries 7 

  + Ämmitaler Merängge (Meringues) 3 

 + Schokoladensauce  3 
   chocolate sauce 

 

 + Eierlikör 2 cl | 20 %vol 4 

 + Amaretto 2 cl | 38 %vol 6.5 

 + Vodka 2 cl | 40 % 8.5 

 + Hausgemachter Limoncello 4 cl | 40 % vol 12 
  Homemade Limoncello 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

DESSERT 
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 Hausgemachte Torte *  9 
 Homemade cake 
 
 Hausgemachter Kuchen *  8 
 Homemade tart 
 
  + Schlagrahm | Whipped cream 2 
 

 Aus Rahm der nicht homogenisiert und standardisiert ist. 
From cream that is not homogenised and standardized. 

 
* täglich wechselndes Angebot, bitte fragen Sie unseren Service 
Auf Vorbestellung gibt es ganze Kuchen und Torten auch für Zuhause. 
* Daily changing offer, please ask our service 
whole cakes and gateaux are also available to order in advance 
to take home 

 

 

 

  

KUCHEN UND TORTEN 

CAKES AND TARTS 

DESSERT 
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FISCH | FISH 

Thunfisch | Wildfang, Philippinen, FAO51/57/71 
Tuna | Wild caught, Philippines, FAO51/57/71 

Crevetten | Zucht, Vietnam 
Prawns | Breeding, Vietnam 

Egli | Zucht, Estland 
Pearch | Breeding, Estonia 

Wolfsbarsch | Zucht, Spanien 
Sea bass | Breeding, Spain 

Rocklobster | Wildfang, Tristan da Cunha, FAO47 
Rocklobster | Wildfang, Tristan da Cunha, FAO47 

Miesmuscheln | Zucht, Niederlande 
Mussels | breeding, Netherlands 

Jakobsmuscheln | Wildfang, Vereinigtes Königreich, FAO27 

Scallops | Wild caught, United Kingdom, FAO27 

Scampi | Wildfang, Südafrika, FAO51 
Scampi | Wild caught, South Africa, FAO51 

 
 

FLEISCH | MEAT 

Rindsfilet | Argentinien* 
Beef filet | Argentina 

Rindstatar | Schweiz 
Beef tartare | Switzerland 

Schwein | Schweiz 
Pork | Switzerland 

Maispoularde | Frankreich 
Chicken | France 

 
 

  

Wir verwenden, wenn möglich, immer Fische aus artgerechter Zucht. 
Falls keine Möglichkeit besteht, setzen wir auf MSC zertifizierte Produkte. 

Where possible, we always use fish from species-appropriate breeding. 
If this is not possible, we use MSC-certified products 

 
 

Das Fleisch kann mit nichthormonellen Leistungsförderungen, 
wie Antibiotika, erzeugt worden sein. 

The meat may contain  non-hormonal performance enhancers  
Such as antibiotics 

Such as antibio 
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BRUNCH 
 

Jeden Sonntag von 11.00 Uhr bis 14.30 Uhr. 
 

Genießen Sie einen entspannten Sonntag mit der ganzen Familie. 
 

Bei unserem Brunch erwarten Sie: 
– Willkommens-Prosecco 

– Saisonale und hausgemachte Frühstücksdelikatessen 
– verschiedene Kaffee- und Teespezialitäten (à discretion) 

– verschiedene Hauptgerichte & Desserts 
CHF 69 / Person 

 
 

Kinder in Begleitung bis 16 Jahre zahlen CHF 2.90 pro Altersgruppe. Für unsere kleinen Gäste  
haben wir eine Spielecke (ohne Aufsicht). 
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GETRÄNKEKARTE 
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SCHAUMWEIN 1dl 

Villa Conchi Brut Selecciòn  11 
Spanien | Cava | Villa Conchi 
Xarel-lo | Macabeu | Parellada | Malvasia 

Deutz Brut Classic 16 
Frankreich | Champagne | Champagne Deutz 
Chardonnay | Pinot Noir | Meunier 

 WEISSWEIN 1dl 

 Riesling – Silvaner Zürichsee 10 
 Schweiz | Stäfa | Lattenberger   
 Riesling – Silvaner  

 Heida Grand Métral 11 
 Schweiz | Wallis | Provins   
 Heida 

 Pinot Grigio 8.5 
 Italien | Friaul | Ca'Bolani  
 Pinot Grigio 

 Chardonnay Ardèche 8.5 
 Frankreich | Côteaux de l'Ardèche | Louis Latour 
 Chardonnay  

 Yllera Verdejo 8.5 
 Spanien | Rueda | Grupo Yllera 
 Verdejo 

 Sauvignon Blanc 9 
 Spanien | Rueda | Bodegas José Pariente    
 Sauvignon Blanc  

ROSÉWEIN 1dl 

Symphonie 13 
Frankreich | Provence | Château Sainte Marguerite  
Grenache | Cinsault | Rolle | Syrah  

Ultimate Provence 11 
Frankreich | Provence| MDCV Château et Vignobles en Provence 
Cinsault | Syrah | Rolle  

 ROTWEIN 1dl 

 Ticinello Rosso 11 
 Schweiz | Tessin | Vinattieri  
 Merlot 

 Falasco Ripasso Superiore 10.5 
 Italien | Venetien | Cantina Soc. Valpantena 
 Corvina Veronese | Rondinella | Corvinone  

 A d'Aussières Rouge 9 
 Frankreich | Pays d'Oc | Domaines Barons de Rothschild 
 Cabernet Sauvignon | Syrah  

 Carmelo Rodero "9Meses" 12 
 Spanien | Ribera del Duero | Bodegas Rodero 
 Tinta del País  

 Mas Collet 8.5 
 Spanien | Montsant | Celler de Capçanes 
 Cabernet Sauvignon | Grenache  

 Las Acequias Malbec Oak 9.5 
 Argentinien | Mendoza | Luis Segundo Correas 
 Malbec  

Offenweine 
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SPRITZ    

 Züri Spritz  15.5 
 Cava I Zürcher Vermouth Jsotta Bianco 

 Lillet Spritz  15.5 
 Lillet I Tonic 

 Lillet Pink Grapefruit  15.5 
 Lillet Rosé I Grapefruit Limonade I Grapefruit 

 Aperol Spritz  15.5 
 Prosecco I Aperol I Soda 

 Hugo  15.5 
 Cava I Holundersirup I Pfefferminze I Soda 

 Campari Spritz  15.5 
 Cava I Campari I Soda 

 Yuzu Spritz  15.5 
 Sake Yuzu | Prosecco | Zitrone 

 Limoncello Spritz  15.5 
 Limoncello | Prosecco | Zitrone 

 Midori Spritz  15.5 
 Midori | Prosecco | Zitrone 

 

 

 

WEIN SPRITZ    

 Gespritzter Weisswein | süss oder sauer 12.5 
 Weisswein I Soda oder Citro 

 Ibiza Pink  15 
 Roséwein | Citro 

 

 

 

  

HEISS & HERZLICH DESSERT HEISS & HERZLICH GETRÄNKE 
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COCKTAILS 

  Mojito   19 
  Havanna 3 Jahre | Rohrzucker | Minze | Soda 

  Caipirinha   19 
  Cachaca do Brasil | Rohrzucker | Limette 

  Whiskey Sour   19 
  Four Roses Bourbon | Zuckersirup 
  Limettensaft | Zitronensaft 

  Amaretto Sour   19 
  Amaretto | Zuckersirup | Limettensaft | Zitronensaft 

  Pina Colada   19.5 
  Havanna Club 3 Jahre | Kokosmilch  
  Rahm | Ananassaft 

 Margarita    19.5 
 Tequila Siera Silver | Cointreau | Limettensaft 

 Daiquiri    19 
 Havanna Rum 3 Jahre | Limettensaft | Zuckersirup 

 Bloody Mary    19 
 Absolut Vodka | Tomatensaft | Zitronensaft 
 Worcestershire Sauce | Tabasco | Salz | Pfeffer  

 Cosmopolitan    19 
 Absolut Vodka | Cointreau | Limettensaft | Cranberrysaft 

 Negroni Sbagliato   19 
 Prosecco | Campari | Isotta Rosso  

 White Russian   19 
 Absolut Vodka | Kahlua | Rahm 

 Black Russian   19 
 Absolut Vodka | Kahlua 

 Long Sideland Iced Tea   21 
 Tequila | Rum | Vodka | Gin | Cointreau  
 Limettensaft | Zuckersirup | Coca Cola 

 Espresso Martini   16.5 
 Espresso | Vodka | Kahlua | Zuckersirup 

  

GETRÄNKE 
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COCKTAILS 

 Mudslide  19 
 Vodka | Kahlúa | Baileys | Rahm 

 Midori Sour  19 
 Midori | Limettensaft | Zitronensaft | Zuckersirup  

 Japanese Slipper  19 
 Midori | Cointreau | Zuckersirup 

 Sidecar  19 
 Cognac | Cointreau | Limettensaft 

 Mai Tai   20 
 Rum Coruba | Martinique VSOP | Cointreau 
 Mandelsirup | Limettensaft  

 Diablo   19 
 Tequila Reposado | Crème de Cassis | Limettensaft | Ginger Beer 

 Paloma   19 
 Tequila Silver | Limettensaft | Grapefruit Soda  

 Old Fashioned   19 
 Bourbon | Brauner Zucker | Angostura Bitter  

 Horse's Neck   19 
 Brandy | Angostura | Ginber Ale  

 

 

 

 

 

 

  

GETRÄNKE 



  
 

Preise in CHF inkl. 8.1% MwSt. | Über Allergene und Inhaltsstoffe informiert Sie unser Personal auf Nachfrage. 

Prices in CHF incl. 8.1% VAT. | Our staff will inform you about allergens and ingredients on request. 

 

 

 

 

GIN COCKTAILS 

 Malfy Rosa G&T   19 
 Malfy Gin Rosa I Tonic I Cranberry I Rosmarin 

 Beefeater   19 
 Beefeater London dry Gin I Tonic I Wacholderbeeren 

 Tom Collins   19 
 Gin I Zitronensaft I Zuckersirup I Soda 

 Negroni   19 
 Gin I Campari I Jsotta Rosso 

 Watermelon Martini   17.5 
 Fillers Gin | Cointreau | Wassermelonensirup 
 Limettensaft 

 

 

 

  

GETRÄNKE 
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MOCKTAILS    

Erfrischende Mocktails auch an sonnigen Wintertagen! 

Unsere Bartender haben im wahrsten Sinne tolle Rezepte kreiert,  
damit Sie unsere alkoholfreien Kreationen bewusst geniessen können. 

 

 

 

 

 Rebels Bitter Orange Spritz  15.5 
 Rebels Bitter Orange | Tonic | Soda 

 Rebels Wild Pink  15.5 
 Rebels Aperitiv | Cherrysirup | Ginger Ale | Soda 

 Rebels Cuba Luba  15.5 
 Rebels Rum | Cola | Limettensaft 

 Rebels Amaretto Sour light  15.5 
 Rebels Amaretto | Zitronensaft 

 Rebels Frozen Melonita  15.5 
 Rebels Gin | Wassermelonensirup | Limettensaft 

 

 

 

Hergestellt in der Schweiz, bringt Rebels 0.0% mit dem einzigartigen Doppeldestillier Verfahren auch ohne Alkohol authentische und 
komplexe Aromen hervor. 
Mit den verschieden artigen Flavorn findet jeder bei Rebels für sich die passende Abwechslung. 
Ganz nach dem Motto: " Mocktails – The healthier way to cheers." bietet die Rebels Palette besonders an hitzigen 
Tagen die perfekte Alternative auch ohne Alkohol anzustossen! 

 

 

 

 

  

GETRÄNKE 
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Testen Sie auch unseren hauseigenen Summerdrink! Ebenfalls ganz ohne Alkohol. 

 

 

 

 

  Lake Side Spritz  15.5 
   Monin Blue | Curacao | Tonic | Zitronenzeste 

 

 
 
 
 

 
 Ceder's Pink Rose Spritz   16 
 Ceder's Pink I Tonic I Cranberry I Minze 

 Pussy Galore   16 
 Ananassaft I Cranberrysaft I Orangensaft I Passionsfrucht 

 Bambolero   16 
 Orangensaft I Passionsfrucht I Rahm I Vanille 

 Ipanema   16 
 Ginger Ale I Limetten I Rohrzucker I Minze 

 Virin Pina Colada  16 
 Kokosmilch I Kokossirup | Rahm I Ananassaft 

 Virgin Mary   16 
 Tomatensaft | Zitronensaft | Worcestershire Sauce  
 Tabasco | Salz | Pfeffer 

 Shirley Tample  15 
 Ginger Ale | Citro | Grenadine  

 Abstinence on the Beach  15 
 Orangensaft | Cranberrysaft | Pfirsichpüree | Grenadine  

  

GETRÄNKE 
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OFFENAUSSCHANK 

 Steinfels Lager I Zürich   25cl 6.9 

 Steinfels Lager I Zürich   50cl 9.9 
 

 

FLASCHENBIER 

 Steinfels India Pale Ale I Zürich  33cl 8.5 

 Heineken Silver I Niederlande   33cl 8.5 

 Steinfels Weizen I Zürich  50cl 9.9 

 

 

ALKOHOLFREI 

 

 India Pale | Schützengarten St. Gallen  33cl 8.5 
 Das naturtrübe, kaltgehopfte, untergärig-gebraute Bier vereint feine 
 Getreidenoten mit fruchtigen Zitrusaromen und einer erfrischenden Bittere. 
 Die drei Hopfensorten Citra, Simcoe und Mandarina Bavaria verleihen 
 dem India Pale Alkoholfrei das wunderbare Aroma 

 Ginger Beer | Schützengarten St. Gallen  33cl 8.5 
 Das naturtrübe, kaltgehopfte, untergärig-gebraute Bier vereint feine 
 Getreidenoten mit fruchtigen Zitrusaromen und einer erfrischenden Bittere. 
 Die drei Hopfensorten Citra, Simcoe und Mandarina Bavaria verleihen 
 dem India Pale Alkoholfrei das wunderbare Aroma 

 

  

BIER 
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Prices in CHF incl. 8.1% VAT. | Our staff will inform you about allergens and ingredients on request. 

 

 

 

WASSER 

 Passugger | Allegra  50cl 8 

 Passugger | Allegra   77cl 11 

 

  SÜSSGETRÄNKE 

 Coca Cola| Coca Cola Zero  33cl 8 

 Apfelschorle  33cl 8 

 Fanta  33cl 8 

 Sprite  33cl 8 

 Rivella Rot | Blau  33cl 8 

 Eistee  33cl 8 

 
 
 
 
 
 

DIVERSES 

 Red Bull  25cl 8.5 

 Tonic Water   20cl 6.5 

 Bitter Lemon   20cl 6.5 

 Ginger Ale  20cl 6.5 

 Chinotto San Pellegrino  20cl 6.5 

 Sanbitter  10cl 6.5 

 

 

 

SÄFTE 

 Orangensaft, frisch gespresst  20cl 9.5 

 Orangensaft   20cl 7 

 Tomatensaft  20cl 7 

 Cranberrysaft  20cl 7 

 Ananassaft  20cl 7 

 Maracujasaft  20cl 7 

 Multivitaminsaft  20cl 7 

  

 

  

SOFTGETRÄNKE 
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APERITIF | BITTER 1 5 . 0 %  - 1 8 . 0 %  V o l . 4cl GRAPPA 4 0 . 0 %  - 4 2 . 0 %  V o l  4cl 

 Fernet Branca  10.5 La Gold I Roner 10.5 

 Campari  10.5 Grappa di Barolo, Sibona 16 

 Cynar 10.5 Grappa di Dolcetto, Sibona 16 

 Ramazzotti 10.5 Grappa di Moscato, Sibona 16 

 Jsotta Zürcher Vermouth 13 Grappa Berta 23.5 
 Bianco I Rosso 

 

LIQUER 1 7 . 0 %  - 4 0 . 0 %  V o l 4cl TEQUILA 3 8 . 0 %  - 4 0 . 0 %  V o l  4cl 

 Amaretto di Saronno  13 José Cuervo Silver | Gold 14 

 Sambuca  13 José Cuervo 26.5 

 Baileys Irish Cream 14  1800 Añejo 18 

 Ramazzotti 14   

 Celestino 14 VODKA 1 5 . 0 %  - 1 8 . 0 %  V o l 4cl 

 Federica 14 Excellent | Schweiz  17 

 Cointreau  14 Absolut 15 

 Hierbas Mari Mayans Ibiza  14 Kremlin 19 

 Likör 43 14 Grey Goose 19 

 Swiss Chocolate Liqueur 14 Belveder 19 

 Limoncello 12 
 

 

PORT | SHERRY 1 5 . 0 %  - 2 0 . 0 %  V o l 4cl GIN 3 7 . 5 0 %  - 4 9 . 3 %  V o l  4cl 

 Nieport Twany  9.5 The Botanist  17 
 Fabelhaft Moritz  Islay Dry Gin 

 Nieport Ruby   10.5 Ginuine  17 
 Fabelhaft Max  Dry Gin Strawberry 

 Nieport Dry White 10.5 Hendrick`s 17 

 Nieport Twany 10 years 12 Monkey 47 17 

   Filliers  

EAU DE VIE 4 1 . 0 %  - 4 2 . 0 %  V o l 2cl Dry Gin Barrel Aged  

 Vielle Prune  13 LAW Premium  18 
 Les Trois Rois  Dry Gin del Ibiza  

 Vielle Poire  13 Appenzeller Gin 27 18 
 Les Trois Rois 

 Calvados 17 

 Wald Himbeergeist  17  
 Schladerer 

 Willisau Kirsch 14 

  

SPIRITUOSEN 
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COGNAC | BRANDY 3 8 . 0 %  - 4 0 . 0 %  V o l 4cl WHISKY 4 0 . 0 %  - 4 6 . 0 %  V o l   

 Camus VSOP  13 TENNESSEE | BOURBON  4cl 

 Camus XO  27.5 Four Roses 14 

 Veterano 8 10.5 Jack Daniel’s  15 

 Carlos I 13 Elijah Craig 12 yrs 16 

 Carlos Imperial  21  
 Conde de Osborne 17 

   SCOTCH | IRISH 4cl 

RUM 3 7 . 5 . 0 %  - 4 0 . 0 %  V o l 4cl Ballantine’s   14 

 Havana Club Anejo Bian co  13 Johnnie Walker Red Label  14 

 Havana Club Anejo Reserv a  15 Chivas Regal 12 yrs 16 

 Angostura 1919 | 8 years 18 Jameson 14 

 Matusalem | 15 years 16 Bushmills 10 yrs  14 
 Ron Zacapa 16  
 Negrita 16  

 Lazy Dodo  19 MALT WHISKY  

 Coruba "Cigar" 12 years 19  

 Diplomatico 18 SPEYSIDE 4cl 

   The Macallan  19 

   12yrs Triple Cask 

    

   LOWLANDS 4cl 

   Glenkinchie 10 yrs 17 

  

   HIGHLANDS 4cl 

   Glen Dronach 12 yrs 17 

   Glen Dronach 18 yrs 20 

   Oban 12 yrs 19 

   Macallan 12 yrs 19 

   Dalwhinnie 15 years 20 

  

 SINGELMALT SCHWEIZ  4cl 

   SÄNTIS MALT  17 

   Edition Himmelberg 
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  KAFFEE    

 Espresso | Kaffee  5.8 

 Espresso I Kaffee  5.8 

 Doppelter Espresso  6.9 

 Milchkaffee  6.8 

 Cappuccino  6.9 

 Latte Macchiato  8 

 Koffeinfreier Kaffee I Espresso  5.8 

 Heisse Schokolade oder Ovomaltine  7 

 Corretto  9 
 Doppelter Espresso | Grappa La Gold 

 Lake Side Latte Macchiato  10 
 Mit Kahlúa 

 Carajillo  15 
 Doppelter Espresso | Likör 43 oder Brandy Veterano 8 

 

 

 TEE    

 Black Tea Englisch Breakfast oder Malty Assam 6.9 

 Sencha Select  6.9 

 Rooibos Vanilla  6.9 

 Wild Berries  6.9 

 Pure Peppermint  6.9 

 Chamomile Meadow  6.9 

 Fine Jasmin  6.9 

 Verveine  6.9 

 Golden Apple  6.9 

 

 Portion Honig  +1 

 

 

Kaffee 
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